
SINCLAIR BULLET SORTING STAND - BULLET SORTING STAND
WITHOUT INDICATOR

The Sinclair Bullet Checker Stand allows you to quickly and accurately sort
bullets by base to ogive length. Black granite base is perfectly flat and heavy
enough to stay where you want it on your loading bench. The included dial
indicator features lever control for easy insertion and removal of bullets into
comparators. Bullet Checker Stand Comparators sold separately and available in
22 caliber, 6mm, 6.5mm, 7mm, 30 caliber and 338 caliber or can be used with
either of our hex comparators.

Attributes

Name: BULLET SORTING STAND WITHOUT INDICATOR
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011470
Mfr. No.:
Caliber: Universal
Delivery weight: 1.066kg
Shipping height: 112mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 198mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SINCLAIR BULLET
SORTING STAND

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SINCLAIR BULLET SORTING STAND! Dieser Stand ist ein
hervorragendes Werkzeug zum Sortieren von Geschossen nach ihrer Länge. Damit Sie sicher und effektiv mit
diesem Produkt umgehen können, haben wir einige wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen
zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Stand auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Verwende nur die empfohlenen Bullet Checker Vergleicher, um sicherzustellen, dass dein Stand
ordnungsgemäß funktioniert.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Stelle sicher, dass der Stand vor der Verwendung richtig montiert ist.
Benutze den Zeigerindikator vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, die Geschosse mit übermäßiger Kraft in die Vergleicher einzusetzen oder herauszunehmen.
Trage bei der Handhabung von Geschossen immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Wenn du während der Nutzung ungewöhnliche Geräusche oder Bewegungen bemerkst, stoppe die
Verwendung sofort und überprüfe das Produkt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Stand auf einer stabilen, ebenen Oberfläche positioniert ist.
Montiere den Zeigerindikator gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Überprüfe, ob alle Teile fest und sicher verbunden sind.

Nutzung:

Wähle den passenden Bullet Checker Vergleicher für dein Kaliber (22, 6mm, 6.5mm, 7mm, 30 Kaliber
oder 338 Kaliber).
Setze die Geschosse vorsichtig in den Vergleicher ein, indem du den Hebel des Zeigerindikators
verwendest.
Überprüfe die Länge der Geschosse und notiere die Ergebnisse.
Entferne die Geschosse vorsichtig aus dem Vergleicher, indem du den Hebel erneut betätigst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder nicht mehr benötigte Produkte.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice von SINCLAIR INTERNATIONAL.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um eine schnelle und effektive
Unterstützung zu erhalten.



Schlussfolgerung
Der SINCLAIR BULLET SORTING STAND ist ein sicheres und effektives Werkzeug, wenn du die oben genannten
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst. Bei Unsicherheiten oder Fragen zögere nicht, Unterstützung zu
suchen. Sicherheit hat immer oberste Priorität!



Safety Instruction Guide for Sinclair Bullet Sorting
Stand

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Bullet Sorting Stand. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
stand to avoid any risks associated with its use.

General Safety Guidelines

Product Safety: The Sinclair Bullet Sorting Stand is designed to be safe for use. Always ensure that you
follow the instructions provided to minimize risks.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will be notified through standardized recall
notices. Please stay informed about any updates regarding product safety.
Online Shopping: If purchased online, you are entitled to the same safety protections as if you bought the
product from a physical store.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if children or vulnerable individuals are present
during the use of this product.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for this product.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety by checking the EU's Safety Gate platform for any alerts
regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not overload the Bullet Sorting Stand with excessive weight, which can cause
instability.
Keep Out of Reach of Children: Ensure that the stand and any accessories are kept out of the reach of
children to prevent accidents.
Use in a Stable Environment: Place the stand on a stable, flat surface to prevent tipping or sliding during
use.
Handle with Care: When inserting or removing bullets, do so gently to avoid damaging the stand or the
bullets.
Wear Protective Gear: It is advisable to wear safety glasses when using the stand to protect your eyes from
any potential debris.
Inspect Before Use: Always inspect the stand and any comparators for damage before use. Do not use if any
components are damaged or missing.

Instructions for Installation and Usage
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Setting Up the Stand:

Place the Sinclair Bullet Sorting Stand on a stable, flat surface.
Ensure that the black granite base is clean and free of any debris.

Using the Dial Indicator:

Adjust the lever control of the dial indicator for easy insertion and removal of bullets.
Insert the bullet into the comparator gently, ensuring it fits securely.

Sorting Bullets:

Align the bullets according to their base to ogive length.
Use the comparators (sold separately) to accurately measure and sort bullets by caliber.

PostUse Care:

After use, clean the stand and comparators to keep them in good condition.
Store the stand in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

Disposal of Product: When disposing of the Sinclair Bullet Sorting Stand, follow local regulations for disposal
of nonhazardous materials.
Environmental Considerations: Do not dispose of the product in regular waste. Instead, consider recycling
options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Bullet Sorting Stand, please refer to the designated EU contact
point for assistance. Ensure to keep this guide for future reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
Sinclair Bullet Sorting Stand responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Soporte para
Comprobar Balas Sinclair

Introducción
Gracias por elegir el Soporte para Comprobar Balas Sinclair. Este producto está diseñado para ayudarte a clasificar
balas con precisión y rapidez. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones de
seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el soporte.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Inspecciona el soporte regularmente para detectar daños o desgaste.
Si notas cualquier daño, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad al manipular balas y componentes.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
No uses el soporte en superficies inestables o inclinadas.
Asegúrate de que el indicador de dial esté correctamente calibrado antes de iniciar el uso.
No fuerces balas en el comparador; esto puede causar daños al producto y lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte:

Coloca la base de granito negro sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el soporte esté firmemente asentado y no se mueva.

Uso del Soporte:

Inserta la bala en el comparador correspondiente.
Utiliza el control de palanca del indicador de dial para facilitar la inserción y extracción de balas.
Asegúrate de que la bala esté bien posicionada antes de realizar cualquier medición.

Mantenimiento:

Limpia el soporte y el comparador regularmente para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el soporte en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el soporte, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos no deseados.
No arrojes el soporte en la basura doméstica si contiene componentes peligrosos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, por favor, contacta al
fabricante o al punto de venta donde adquiriste el soporte.

Conclusión



Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, podrás disfrutar de un rendimiento óptimo del Soporte para
Comprobar Balas Sinclair. Tu seguridad es nuestra prioridad. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar
más información o asistencia.
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Instructions de Sécurité pour le Support de
Vérification des Balles Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Vérification des Balles Sinclair. Ce guide fournit des informations essentielles sur
la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit. Veuillez le lire attentivement avant d'utiliser le produit pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le tri des balles.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le Support de Vérification des Balles sur une surface plane et stable pour éviter les accidents.
Évitez de forcer les balles dans le comparateur; cela pourrait endommager le produit.
Manipulez le produit avec soin, en particulier l'indicateur à cadran, pour éviter de l'endommager.
Gardez les comparateurs de support hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Placez le Support de Vérification des Balles sur un banc de rechargement stable.
Assurezvous que la base en granit est bien à plat pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation

Insérez le comparateur approprié dans le Support de Vérification des Balles.
Utilisez le levier de contrôle de l'indicateur à cadran pour insérer et retirer facilement les balles.
Vérifiez la longueur de la balle en suivant les instructions du comparateur.
Rangez le produit dans un endroit sec et sûr après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en granit et des composants en métal.
Si le produit est endommagé et ne peut plus être utilisé, suivez les directives de votre municipalité pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Support de Vérification des
Balles Sinclair.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Controllo Proiettili Sinclair

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Supporto per Controllo Proiettili Sinclair. Questo documento è
progettato per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, seguendo le linee guida stabilite dal Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Verifica sempre che il prodotto sia conforme agli standard di sicurezza prima dell'uso.
Utilizza il Supporto per Controllo Proiettili solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Supporto per Controllo Proiettili se presenta segni di danneggiamento.
Evita di sovraccaricare il supporto con più proiettili di quelli consigliati.
Assicurati che la superficie su cui è posizionato il supporto sia stabile e piana.
Utilizza sempre il controllo a leva dell'indicatore per inserire e rimuovere i proiettili in modo sicuro.
Non utilizzare il supporto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento del Supporto

Scegli una superficie di lavoro stabile e piana.
Posiziona il Supporto per Controllo Proiettili in modo che sia facilmente accessibile.

Utilizzo del Controllo a Leva

Assicurati che l'indicatore a quadrante sia correttamente installato.
Per inserire un proiettile, abbassa il controllo a leva.
Posiziona il proiettile nel comparatore e rilascia il controllo a leva per bloccarlo in posizione.
Per rimuovere un proiettile, ripeti il processo in senso inverso.

Manutenzione del Prodotto

Pulisci regolarmente il supporto con un panno asciutto.
Evita l'uso di detergenti aggressivi che possano danneggiare la superficie in granito.

Istruzioni per il Ritiro
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
Contatta le autorità locali per informazioni sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto locale per
la sicurezza dei prodotti dell'UE. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e una
descrizione dettagliata del problema.

Grazie per aver scelto il Supporto per Controllo Proiettili Sinclair. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Stojaka do
Sprawdzania Pocisków Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Stojaka do Sprawdzania Pocisków Sinclair. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
szybkim i dokładnym sortowaniu pocisków. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj Stojaka do Sprawdzania Pocisków zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ciepła.
Upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie przed użyciem.
Nie pozwól dzieciom na korzystanie z urządzenia bez nadzoru dorosłych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze używaj Stojaka na stabilnej powierzchni, aby uniknąć przewrócenia.
Unikaj wkładania rąk w pobliżu ruchomych części urządzenia.
Używaj wskaźnika zegarowego zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć uszkodzenia.
Nie stosuj Stojaka do Sprawdzania Pocisków w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż Stojaka:

Umieść czarną granitową podstawę na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że podstawka jest czysta i wolna od przeszkód.

Użycie Wskaźnika Zegarowego:

Podłącz wskaźnik zegarowy do Stojaka zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że dźwignia wskaźnika jest odpowiednio ustawiona.

Sortowanie Pocisków:

Umieść pociski w porównywaczach, które są sprzedawane oddzielnie.
Użyj porównywaczy odpowiednich do kalibrów: 22, 6mm, 6.5mm, 7mm, 30 kalibrze i 338 kalibrze.
Wkładaj i wyjmuj pociski z porównywaczy ostrożnie, aby uniknąć uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj Stojak do Sprawdzania Pocisków zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Zwróć uwagę na materiały, które mogą być recyklingowane.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Stojaka do Sprawdzania Pocisków, skontaktuj się
z lokalnym przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie ze Stojaka
do Sprawdzania Pocisków Sinclair.
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SINCLAIR BULLET SORTING STAND Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR Bullet Sorting Standin käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä ja huollosta. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ja ehjä ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumista.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä Bullet Checker Standia vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Varmista, että mittari on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintoja.
Ole varovainen, kun lisäät tai poistat luoteja vertailijoista, jotta vältät vahingoittumisen.
Käytä ainoastaan valmistajan suosittelemia vertailijoita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Aseta Bullet Sorting Stand tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että musta graniittipohja on täysin tasainen.
Kiinnitä mittari tukevasti paikalleen.

Käyttö

Aseta luoti vertailijaan.
Käytä vipukontrollia helpottamaan luotien lisäämistä ja poistamista.
Tarkista, että kaikki luodit on lajiteltu oikein ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti ja turvallisesti.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että kaikki
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet noudatetaan, jotta voit nauttia tuotteen käytöstä turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR Bullet Sorting
Stand

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR Bullet Sorting Stand. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att snabbt och
noggrant sortera kulor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller defekter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kulor som är kompatibla med de specifikationer som anges av tillverkaren.
Se till att arbetsytan är stabil och fri från hinder innan du använder produkten.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella flygande partiklar.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturförhållanden.
Rengör produkten regelbundet för att undvika ansamling av skräp och föroreningar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bullet Sorting Stand:

Placera den svarta granitbasen på en plan och stabil yta.
Se till att basen är tillräckligt tung för att inte röra sig under användning.

Användning av Bullet Sorting Stand:

Använd den medföljande mätinstrumentet för att sätta in och ta bort kulor i komparatorerna.
Kontrollera att komparatorerna är korrekt installerade innan du börjar sortera kulor.
Sortera kulor efter bas till ogivlängd enligt instruktionerna för komparatorerna.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektronik och plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa en
trygg och effektiv upplevelse.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro stojan na
kontrolu projektilů Sinclair

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Stojan na kontrolu projektilů Sinclair. Tento výrobek je navržen tak, aby usnadnil a
zrychlil třídění projektilů podle délky. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím,
přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek používat a obraťte se na prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s projektily dodržujte základní bezpečnostní zásady.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to nutné.
Zajistěte, aby byl výrobek umístěn na stabilním a rovném povrchu.
Vyvarujte se používání výrobku v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů tepla.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního místa

Ujistěte se, že pracovní stůl je čistý a suchý.
Umístěte černý žulový základ stojanu na stabilní a rovný povrch.

Instalace komparátorů

Komparátory pro stojan na kontrolu projektilů se prodávají samostatně.
Vyberte vhodný komparátor podle ráže projektilů (22, 6 mm, 6,5 mm, 7 mm, 30 a 338).
Vložte komparátor do stojanu podle pokynů výrobce.

Použití stojanu

Pomocí páčkového ovládání umístěte projektil do komparátoru.
Zkontrolujte, zda je projektil správně umístěn a zajištěn.
Po kontrole projektilu jej opatrně vyjměte.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.
Nikdy nevkládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné součásti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o produktu, jako je model a sériové číslo.

Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


